


  Μην  στάζεις  ούτε  πιτσιλάς  υγρά  και  μην  τοποθετείς  δοχεία  γεμάτα  υγρά  στη  μονάδα.

  Συνδέστε  το  καλώδιο  τροφοδοσίας  μόνο  σε  γειωμένη  υποδοχή  AC  σύμφωνα  με  τις  ονομασίες  τάσης  και  

συχνότητας  που  αναφέρονται  στην  ενότητα  INPUT  POWER  στο  πίσω  πλαίσιο  αυτού  του  προϊόντος.
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  Προστατέψτε  το  καλώδιο  τροφοδοσίας  από  τσιμπήματα  ή  τριβή.

υγρασία.

μέχρι  να  στεγνώσει  τελείως  η  μονάδα  πριν  τη  συνδέσετε  ξανά  στο  ρεύμα.

ΑΓΓΛΙΚΑ  -  ΣΕΛΙΔΕΣ . . . . . . . . . .  6-9

  Οι  ενισχυτές  FMIC  και  τα  συστήµατα  ηχείων  είναι  ικανά  να  παράγουν  πολύ  υψηλά  επίπεδα  ηχητικής  πίεσης  που  

µπορεί  να  προκαλέσουν  προσωρινή  ή  µόνιµη  βλάβη  της  ακοής.  Να  είστε  προσεκτικοί  όταν  ρυθμίζετε  και  

ρυθμίζετε  τα  επίπεδα  έντασης  ήχου  κατά  τη  χρήση.

κατασκευαστής.

  Αυτό  το  προϊόν  πρέπει  να  βρίσκεται  µακριά  από  πηγές  θερµότητας  όπως  καλοριφέρ,  καταγραφείς  θερµότητας  ή

Αυτό  το  σύμβολο  συμβουλεύει  το  χρήστη  να  διαβάσει  όλη  τη  συνοδευτική  βιβλιογραφία  για  την  ασφαλή  λειτουργία  

της  μονάδας.

για  μεγάλο  χρονικό  διάστημα  ή  κατά  τη  διάρκεια  ηλεκτρικών  καταιγίδων.
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FRANÇAIS  -  ΣΕΛΙΔΕΣ . . . . . . . . .

  Αυτό  το  προϊόν  πρέπει  να  επισκευάζεται  από  εξειδικευµένο  προσωπικό  σέρβις  όταν:  το  καλώδιο  

τροφοδοσίας  ή  το  βύσµα  έχει  καταστραφεί.  ή  έχουν  πέσει  αντικείμενα  ή  έχει  χυθεί  υγρό  πάνω  

στο  προϊόν.  ή  το  προϊόν  έχει  εκτεθεί  στη  βροχή.  ή  το  προϊόν  δεν  φαίνεται  να  λειτουργεί  κανονικά  

ή  παρουσιάζει  σημαντική  αλλαγή  στην  απόδοση·  ή  το  προϊόν  έχει  πέσει  ή  το  περίβλημα  έχει  

υποστεί  ζημιά.

ESPAÑOL  -  ΠΑΓΙΝΑΣ . . . . . .  10-13

  ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ:  Για  να  αποφύγετε  τον  κίνδυνο  ζημιάς,  πυρκαγιάς  ή  ηλεκτροπληξίας,  μην  εκθέτετε  τη  μονάδα  σε  βροχή  ή

  Αυτό  το  προϊόν  µπορεί  να  είναι  εξοπλισµένο  µε  πολωµένο  βύσµα  (η  µία  λεπίδα  φαρδύτερη  από  την  άλλη).  Αυτό  είναι  ένα  

χαρακτηριστικό  ασφαλείας.  Εάν  δεν  μπορείτε  να  τοποθετήσετε  το  φις  στην  πρίζα,  επικοινωνήστε  με  έναν  ηλεκτρολόγο  για  

να  αντικαταστήσει  την  παλιά  σας  πρίζα.  Μην  παραβιάζετε  τον  σκοπό  ασφαλείας  αυτού  του  βύσματος.

Σημαντικές  οδηγίες  ασφαλείας

  ΠΡΟΣΟΧΗ:  Δεν  υπάρχουν  εξαρτήματα  που  μπορούν  να  επισκευαστούν  από  το  χρήστη  μέσα,  ανατρέξτε  το  σέρβις  μόνο  σε  εξειδικευμένο  προσωπικό.

  Ενδέχεται  να  υπάρχουν  επικίνδυνες  τάσεις  στο  περίβληµα  ακόµη  και  όταν  ο  διακόπτης  ρεύµατος  είναι  απενεργοποιηµένος  και  

το  καλώδιο  τροφοδοσίας  είναι  συνδεδεµένο.  Επομένως,  αποσυνδέστε  το  καλώδιο  τροφοδοσίας  από  την  είσοδο  ρεύματος  του  

πίσω  πίνακα  πριν  από  το  σέρβις.  Η  είσοδος  ρεύματος  πρέπει  να  παραμένει  εύκολα  λειτουργική.

  Αποσυνδέστε  το  καλώδιο  τροφοδοσίας  πριν  καθαρίσετε  το  εξωτερικό  της  μονάδας  (χρησιμοποιήστε  μόνο  ένα  υγρό  πανί).  Περίμενε

  Αυτό  το  προϊόν  θα  πρέπει  να  χρησιµοποιείται  µόνο  µε  καρότσι  ή  βάση  που  συνιστάται  από  την

  Το  καλώδιο  τροφοδοσίας  αυτού  του  προϊόντος  θα  πρέπει  να  αποσυνδέεται  από  την  πρίζα  όταν  δεν  χρησιµοποιείται

Αυτό  το  σύμβολο  προειδοποιεί  τον  χρήστη  για  επικίνδυνα  επίπεδα  τάσης  που  βρίσκονται  εντός  του  

περιβλήματος.

  Διατηρήστε  τουλάχιστον  6  ίντσες  (15,25  cm)  ανεμπόδιστο  χώρο  αέρα  πίσω  από  τη  μονάδα  για  να  

επιτρέπεται  ο  σωστός  αερισμός  και  ψύξη  της  μονάδας.

ΔΗΛΩΣΗ  ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ  FCC:  Αυτός  ο  εξοπλισμός  έχει  ελεγχθεί  και  βρέθηκε  ότι  συμμορφώνεται  με  τα  όρια  του  

Μέρους  15  των  Κανόνων  FCC.  Αυτά  τα  όρια  έχουν  σχεδιαστεί  για  να  παρέχουν  εύλογη  προστασία  από  επιβλαβείς  

παρεμβολές  σε  μια  οικιακή  εγκατάσταση.  Αυτός  ο  εξοπλισμός  παράγει,  χρησιμοποιεί  και  μπορεί  να  εκπέμψει  

ενέργεια  ραδιοσυχνοτήτων  και,  εάν  δεν  εγκατασταθεί  και  χρησιμοποιηθεί  σύμφωνα  με  τις  οδηγίες,  μπορεί  να  

προκαλέσει  επιβλαβείς  παρεμβολές  στις  ραδιοεπικοινωνίες.  Ωστόσο,  δεν  υπάρχει  καμία  εγγύηση  ότι  δεν  θα  

προκύψουν  παρεμβολές  σε  μια  συγκεκριμένη  εγκατάσταση.  Εάν  αυτός  ο  εξοπλισμός  προκαλεί  επιβλαβείς  

παρεμβολές  στη  λήψη  ραδιοφώνου  ή  τηλεόρασης,  η  οποία  μπορεί  να  προσδιοριστεί  με  την  απενεργοποίηση  και  

την  ενεργοποίηση  του  εξοπλισμού,  ο  χρήστης  ενθαρρύνεται  να  προσπαθήσει  να  διορθώσει  την  παρεμβολή  με  ένα  ή  

περισσότερα  από  τα  ακόλουθα  μέτρα:  •Επαναπροσανατολισμός  ή  αλλαγή  θέσης  του  δέκτη  κεραία.  •Αυξήστε  την  

απόσταση  μεταξύ  του  εξοπλισμού  και  του  δέκτη.  •Συνδέστε  τον  εξοπλισμό  σε  μια  πρίζα  σε  ένα  κύκλωμα  διαφορετικό  

από  αυτό  στο  οποίο  είναι  συνδεδεμένος  ο  δέκτης.  •Συμβουλευτείτε  τον  αντιπρόσωπο  ή  έναν  έμπειρο  τεχνικό  ραδιοφώνου/τηλεόρασης  για  βοήθεια.

ΙΤΑΛΙΑΝΟ  -  ΣΕΛΙΔΑ . . . . . . .  18-21

  Διαβάστε,  διατηρήστε  και  ακολουθήστε  όλες  τις  οδηγίες.  Προσέξτε  όλες  τις  προειδοποιήσεις.

άλλα  προϊόντα  που  παράγουν  θερμότητα.
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  Es  posible  que  este  producto  esté  equipado  con  un  enchufe  polarizado  (un  blade  más  ancho  que  

el  otro).  Esta  es  una  función  de  seguridad.  Si  no  puede  introducir  el  enchufe  dentro  de  la  toma  

de  corriente,  póngase  en  contacto  con  un  electricista  para  que  la  cambie  ya  que  podría  estar  

anticuada.  No  anule  el  propósito  de  seguridad  de  este  enchufe.

longtemps  sans  être  utilisé  ou  en  cas  d'orage  électrique.

  Es  posible  que  haya  cargas  eléctricas  peligrosas  dentro  de  la  caja,  aunque  se  haya  apagado,  

mientras  esté  conectado  el  cable  de  alimentación.  Por  tanto,  se  debe  desconectar  el  cable  de  

alimentación  del  panel  posterior  antes  de  proceder  a  su  reparación  o  mantenimiento.  La  toma  

de  corriente  debe  permanecer  preparada  para  su  funcionamiento.

  Veuillez  lire  attentivement  toutes  les  instructions  et  vous  y  conformer.  Respectez  scrupuleusement  

tous  les  avertissements.

  ADVERTENCIA:  Para  evitar  daños,  incendios  y  descargas  eléctricas,  no  exponga  esta  unidad  a  la  
lluvia  ni  a  la  humedad.

  ΑΠΟΚΛΕΙΣΜΟΣ:  Pour  éviter  l'endommagement  de  l'appareil,  un  départ  d'incendie,  ou  un  choc  

électrique,  ne  l'exposez  jamais  a  l'humidité  ou  à  la  pluie.

  Para  una  ventilación  y  refrigeración  adecuadas,  deje  un  espacio  mínimo  de  15,25  cm  detrás  de

  Cet  appareil  doit  uniquement  être  utilisé  avec  un  support  à  ρουλέτες  ou  un  pied  conseillé  par

Σημαντικές  οδηγίες

  Conservez  au  moins  15,25  cm  d'espace  derrière  l'appareil  pour  permettre  une  aération  

appropriée  de  celui-ci.

  Evite  que  goteen  o  salpiquen  líquidos  y  no  coloque  recipientes  con  líquidos  sobre  la  unidad.

  Il  est  conseillé  d'entreposer  cet  appareil  loin  de  toute  source  de  chaleur,  telle  que  des  radiateurs,

  Tenga  cuidado  de  que  el  cable  de  alimentación  no  se  pinche  ni  se  erosione.

Este  símbolo  advierte  al  usuario  que  lea  toda  la  documentación  adjunta  para  

utilizar  la  unidad  con  seguridad.

οδηγίες.

  Este  producto  deberá  estar  situado  lejos  de  fuentes  de  calor  tales  como  radiadores,  registros  de

  El  cable  de  alimentación  de  este  producto  deberá  estar  desconectado  de  la  toma  de  corriente  

cuando  no  se  vaya  a  utilizar  durante  un  período  de  tiempo  largo  o  en  caso  de  tormenta  electrica.

  PRECAUCIÓN:  Contiene  piezas  cuyo  mantenimiento  no  lo  puede  realizar  el  usuario,  sino  sólo  

personal  cualificado.

  Les  niveaux  sonores  élévés  émis  par  les  systèmes  d'emplificateur  et  haut-parleurs  FMIC  peuvent  

entraîner  des  lésions  auditives  ανθεκτικά.  Faites  προσοχή  lorsque  vous  réglez  ou  ajustez  le  

volume  lors  de  l'utilisation  des  appareils.

Specificaciones  de  voltaje  y  frecuencia  que  se  indican  en  la  potencia  de  entrada  INPUT  POWER  

στο  πάνελ  πίσω  από  αυτό  το  προϊόν.

  Cet  appareil  peut  être  équipé  d'une  prize  polarisée  (une  fiche  plus  large  que  l'autre).  C'est  une  

garantie  de  sécurité.  Si  vous  ne  parvenez  pas  à  insérer  la  prize  dans  la  sortie,  contactez  un  

électricien  pour  qu'il  remplace  la  sortie.  Ne  modifiez  rien  qui  puisse  supprimer  les  garanties  de  

sécurité  qu'offre  cette  prise.

  Le  câble  d'alimentation  de  cet  appareil  doit  être  débranché  de  la  sortie  lorsqu'il  reste

Ce  symbole  conseille  à  l'utilisateur  de  lire  toute  la  documentation  jointe  au  produit  

pour  garantir  une  sécurité  de  fonctionnement.

  Los  amplificadores  y  altavoces  FMIC  pueden  producir  niveles  de  presión  acústica  muy  elevados,  

que  pueden  provocar  daños  temporales  o  permanenetes  en  el  oído.  Utilice  la  precaución  al  

ajustar  el  volumen  nivela.

  Les  réparations  et  la  συντήρηση  de  cet  appareil  doivent  être  effectuées  par  un  personel  qualifié  

dans  les  cas  suivants :  le  câble  d'alimentation  ou  la  prize  sont  endommagés ;  des  objets  sont  

tombés  sur  l'appareil,  du  liquide  a  été  renversé  dessus  ou  l'appareil  a  été  exposé  à  la  pluie ;  

l'appareil  ne  semble  pas  fonctionner  normalement  ou  vous  notez  des  changements  notables  

dans  la  performance  de  l'amplificateur,  ou  encore  le  produit  est  tombé  ou  l'enceinte  est  

endommagée.

  Connectez  le  câble  d'alimentation  électrique  à  une  prize  CA  mise  à  la  terre  selon  le  voltage  et  la  

fréquence  indiqués  sur  le  panneau  arrière  de  l'amplificateur  sous  INPUT  POWER.

  Antes  de  limpiar  el  exterior  de  la  unidad,  desconecte  el  cable  de  alimentación  (utilícese  

únicamente  un  paño  húmedo).  Deje  que  la  unidad  seque  completamente  antes  de  volver  a  
conectarla  a  la  corriente.

Consignes  de  Sécurité  Importantes

  Veillez  à  ce  que  le  câble  d'alimentation  ne  soit  pas  coincé  ou  abrasé.

  Débranchez  le  câble  d'alimentation  avant  de  nettoyer  le  boîtier  de  l'appareil  (utiliser  un  chiffon  

légèrement  humide).  Attendez  que  l'appareil  soit  complètement  sec  avant  de  le  rebrancher  sur  
le  secteur.

la  unidad.

le  fabricant.

Este  símbolo  advierte  al  usuario  que  en  el  interior  de  la  carcasa  hay  niveles  

peligrosos  de  voltaje.

  Lea  las  atentamente  instrucciones  y  sígalas  al  pie  de  la  letra.  Tenga  en  cuenta  todas  las

des  accumulateurs  de  chaleur  ou  autres  unités  produisant  de  la  chaleur.

  Ne  placez  aucun  récipient  rempli  de  liquide  sur  le  produit.

  Este  producto  sólo  se  debe  utilizar  con  el  soporte  recomendado  por  el  fabricante.

  ΠΡΟΣΟΧΗ:  Aucune  συντήρηση  ne  doit  être  effectuée  pour  les  pièces  situées  dans  l'appareil.  Les  

réparations  et  la  συντήρηση  doivent  être  exécutées  uniquement  par  une  personne  qualifiée.

Ce  symbole  avertit  l'utilisateur  de  la  présence  de  niveaux  de  tension  à  risque  dans  

l'appareil.

calefacción  u  otros  productos  que  generen  calor.

  Συνδέστε  το  καλώδιο  τροφοδοσίας  της  τροφοδοσίας  και  της  τροφοδοσίας  της  CA  de  acuerdo  con  las

  Este  producto  deberá  ser  reparado  por  personal  cualificado  si:  el  cable  de  alimentación  o  el  

enchufe  están  dañados,  ha  caído  algún  objeto  o  se  ha  derramado  líquido  encima,  el  producto  

ha  estado  expuesto  a  la  lluvia,  no  funciona  encumbio  en  normalmente  o  el  rendimiento,  ha  

sufrido  algún  golpe  o  la  caja  esta  dañada.

  Τάση  dangereux.  Risque  d'électrocution  au  niveau  du  coffret  lorsque  le  câble  d'alimentation  est  

branché  même  si  l'appareil  n'est  pas  sous  ένταση.  Débranchez  le  câble  d'alimentation  du  

panneau  arrière  avant  de  travailler  sur  l'appareil.  Προσβάσιμο  L'entrée  électrique  doit  rester.



  Questo  prodotto  deve  essere  usato  solo  con  un  carrello  o  con  un  supporto  consigliato  dal

  In  folgenden  Fällen  sollte  das  Gerät  repariert  werden,  und  zwar  ausschließlich  von  qualifizierten  

Technikern:  Schäden  an  Netzkabel  oder  -stecker;  Beschädigung  durch  herabfallende  Gegenstände,  

ausgelaufene  Flüssigkeit  oder  Regen;  Funktionsstörungen  oder  deutlich  verändertes  

Betriebsverhalten;  Beschädigung  durch  Herunterfallen;  Schäden  am  Gehäuse.

  FMIC-Verstärker  und  Lautsprecher  können  sehr  hohe  Lautstärkepegel  erzeugen,  die  vorübergehende  

oder  dauerhafte  Gehörschäden  verursachen  können.  Gehen  Sie  beim  Einstellen  bzw.  Regulieren  

der  Lautstärke  vorsichtig  vor.

  Leggere,  conservare  e  seguire  le  istruzioni.  Osservare  le  avvertenze.

  Lasciare  almeno  15,25  cm  di  spazio  libero  dietro  all'unità  per  consentirne  il  corretto

  All'interno  dell'apparecchiatura  possono  essere  presenti  livelli  di  tensione  pericolosi  anche  quando  

l'interruttore  dell'alimentazione  è  disinserito  ma  il  cavo  di  alimentazione  è  collegato.  Si  raccomanda,  

perciò,  di  staccare  tale  cavo  dalla  presa  dell'alimentazione  posta  sul  pannello  posteriore  prima  di  

eseguire  qualsiasi  intervento  di  manutenzione.  La  presa  dell'alimentazione  deve,  tuttavia,  rimanere  

sgombra  e  pronta  per  l'uso  in  qualunque  momento.

Warnungen.

  Halten  Sie  hinter  dem  Gerät  einen  Freiraum  von  mindestens  15,25  cm  ein,  damit  eine  ausreichende  

Belüftung  gewährleistet  ist.

  Das  Netzkabel  darf  nicht  eingeklemmt  oder  abgescheuert  werden.

Wichtige  Sicherheitshinweise

  Das  Netzkabel  muss  an  eine  geerdete  Netzsteckdose  angeschlossen  werden,  die  die  auf  der  Rückseite  

des  Verstärkers  unter  INPUT  POWER  angegebene  Spannung  und  Frequenz  liefert.

  ATTENZIONE:  Non  contiene  parti  riparabili  dall'utente:  fare  eseguire  la  manutenzione

  Der  Verstärker  darf  nicht  in  der  Nähe  von  Wärmequellen  wie  Heizkörpern  oder  anderen

werden.

Questo  simbolo  indica  che  si  consiglia  all'utente  di  leggere  tutta  la  documentazione  

allegata  ai  fini  del  funzionamento  sicuro  dell'unità.

  AVVERTIMENTO:  Per  evitare  danni,  rischi  di  incendi  o  scosse  elettriche,  non  esporre  questa  unità  

alla  pioggia  o  all'umidità.

  Questo  prodotto  può  essere  dotato  di  spina  polarizzata  (con  poli  grandi).  Si  tratta  di  una  misura  di  

sicurezza.  Se  non  si  riesce  a  inserire  la  spina  nella  presa,  far  sostituire  la  presa  obsoleta  ad  un  

elettricista.  Δεν  εξαλείφει  τη  σπίνα  της  σικουρέζας.

  Bei  Gewitter  oder  wenn  das  Gerät  längere  Zeit  nicht  gebraucht  wird,  sollte  der  Netzstecker

  Setzen  Sie  das  Gerät  keiner  tropfenden  oder  spritzenden  Flüssigkeit  aus;  stellen  Sie  Keine  mit

  VORSICHT:  Im  Gerät  sind  keine  zu  wartenden  Teile.  Reparaturarbeiten  dürfen  nur  von

  Ziehen  Sie  den  Netzstecker,  bevor  Sie  das  Gehäuse  des  Geräts  reinigen  (verwenden  Sie  zum  Reinigen  

nur  ein  feuchtes  Tuch).  Stecken  Sie  den  Netzstecker  erst  wieder  ein,  wenn  das  Gerät  vollständig  

getrocknet  ist.

  Proteggere  il  cavo  di  alimentazione  da  danni  e  abrasioni.

  La  manutenzione  per  il  prodotto  deve  essere  eseguita  da  personale  di  assistenza  qualificato  nei  

casi  seguenti:  danno  del  cavo  o  della  spina  di  alimentazione;  caduta  di  oggetti  o  di  liquido  sul  

prodotto;  esposizione  del  prodotto  alla  pioggia;  funzionamento  anomalo  del  prodotto  o  marcata  

variazione  delle  prestazioni  del  prodotto;  caduta  del  prodotto;  danno  della  struttura  del  prodotto.

Dieses  Symbol  bedeutet  für  den  Benutzer,  dass  er  für  einen  sicheren  Betrieb  des  Geräts  

die  gesamte  begleitende  Τεκμηρίωση  lesen  muss.

  I  sistemi  di  amplificazione  e  gli  altiparlanti  FMIC  sono  in  grado  di  produrre  livelli  di  pressione  

acustica  molto  alti  che  possono  provocare  danni  temporanei  o  permanenti  all'udito.  Prestare  

attenzione  all'impostazione  e  regolazione  dei  livelli  di  volume  durante  l'uso.

  Non  disporre  alcun  contenitore  riempito  di  liquido  sul  prodotto.

  Im  Gehäuse  können  auch  im  ausgeschalteten  Zustand  gefährliche  Spannungen  auftreten,  wenn  das  

Netzkabel  eingesteckt  ist.  Ziehen  Sie  daher  das  Netzkabel  aus  der  Netzanschlussbuchse  auf  der  

Rückseite  des  Geräts  bevor  Sie  Wartungs-  oder  Reparaturarbeiten  vornehmen.  Die  

Netzanschlussbuchse  muss  stets  frei  zugänglich  bleiben.

  Befolgen  Sie  sämtliche  Sicherheitshinweise  und  bewahren  Sie  sie  auf.  Beachten  Sie  alle

raffreddamento  tramite  ventilazione.

Σημαντικό  Istruzioni  per  la  Sicurezza

παραγωγός.

  Collegare  il  cavo  di  alimentazione  solo  a  una  presa  ca  con  messa  a  terra  conforme  ai  requisiti  di  

tensione  e  frequenza  indicati  sull'etichetta  INPUT  POWER  del  pannello  posteriore  di  questo  

prodotto.

  Questo  prodotto  va  collocato  lontano  da  fonti  di  calore  come  radiatori,  unità  di  riscaldamento  o  

altri  prodotti  che  producono  calore.

  Das  Produkt  sollte  nur  mit  vom  Hersteller  empfohlenen  Karren  oder  Ständern  verwendet

Questo  simbolo  indica  che  si  avvisa  l'utente  della  presenza  di  livelli  di  tensione  

pericolosi  all'interno  della  struttura.

  ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ:  Ο  Setzen  Sie  dieses  Gerät  niemals  Regen  oder  Feuchtigkeit  aus,  um  Beschädigung,  

Brandentwicklung  und  elektrische  Schläge  zu  vermeiden.

wärmeerzeugenden  Geräten  aufgestellt  werden.

soltanto  da  personal  qualificato.

  Il  cavo  di  alimentazione  di  questo  prodotto  deve  essere  scollegato  dalla  presa  quando  il  prodotto  

non  viene  usato  per  lunghi  periodi  o  durante  le  tempeste  elettromagnetiche.

Flüssigkeit  gefüllten  Behälter  auf  dem  Gerät  ab.

Dieses  Symbol  warnt  den  Benutzer  vor  gefährlichen  Spannungen  innerhalb  des  
Gehäuses.

  Dieses  Produkt  ist  möglicherweise  mit  einem  unvertauschbaren  Stecker  ausgestattet  (unterschiedlich  

breite  Pole).  Dabei  handelt  es  sich  um  eine  Sicherheitsvorrichtung.  Wenn  Sie  den  Stecker  nicht  in  

die  Steckdose  stecken  können,  lassen  Sie  Ihre  alte  Steckdose  von  einem  Elektriker  auswechseln.  

Zerstören  Sie  nicht  die  Sicherheitsfunktion  des  Steckers.

  Scollegare  il  cavo  di  alimentazione  prima  di  pulire  l'esterno  dell'unità  (usare  solo  un  panno  umido).  

Συμμετέχετε  στην  ενότητα  συμπληρωματικής  τροφής.

gezogen  werden.

qualifizierten  Technikern  durchgeführt  werden.



  ADVERTÊNCIA:Para  evitar  danos,  incêndio  ou  choque  elétrico,  não  permita  que  este  aparelho  seja  exposto  

à  chuva  ou  umidade.

  Este  aparelho  deve  ser  revisado  por  técnicos  especializados  quando:  o  cabo  de  alimentação  ou  o  plug  

forem  danificados;  objetos  caírem  sobre  ele  ou  líquidos  forem  derramados  no  aparelho;  ou  o  produto  

tiver  sido  exposto  à  chuva;  ou  o  produto  não  parecer  operar  corretamente  ou  se  for  observada  alguma  

alteração  evidente  em  sua  performance;  ou  se  o  aparelho  for  derrubado,  ou  a  caixa  danificada.

  Συνδέστε  το  cabo  de  força  somente  à  uma  saída  de  corrente  com  terminal  de  terra  e  cujas  voltagem  e  

freqüência  matcham  ao  indicado  no  INPUT  POWER  no  Painel  traseiro  deste  produto.

  Desconecte  o  cabo  de  alimentação  deste  aparelho  da  saída  quando  este  não  for  ser  utilizado  durante  um  

longo  período  de  tempo  ou  durante  tempestades  elétricas.

  Este  produto  deve  ser  usado  somente  com  um  suporte  ou  carreta  que  tenham  sido  recomendados  pelo  

próprio  fabricante.

  Leia,  conserve  na  memória  e  siga  todas  ως  instruções.  Παρατηρήστε  τα  todas  ως  advertências.

  Es  posible  que  haya  cargas  eléctricas  peligrosas  dentro  de  la  caja,  aunque  se  haya  apagado,  mientras  esté  

conectado  el  cable  de  alimentación.  Por  tanto,  se  debe  desconectar  el  cable  de  alimentación  del  panel  

posterior  antes  de  proceder  a  su  reparación  o  mantenimiento.  La  toma  de  corriente  debe  permanecer  

preparada  para  su  funcionamiento.

Este  símbolo  adverte  o  usuário  de  que  toda  literatura  que  vem  acompanhada  deste  aparelho  

deverá  ser  lida  para  um  manuseio  seguro  do  mesmo.

  Evite  que  o  cabo  de  alimentação  fique  retorcido  ou  esmagado.

FMIC

outros  aparelhos  que  produzam  calor.

  Este  aparelho  pode  estar  equipado  com  um  plug  polarizado  (uma  extremidade  mais  larga  que  a  outra).  

Esta  é  uma  medida  de  segurança.  Se  você  não  conseguir  inserir  o  plug  na  saída,  entre  em  contato  com  

um  eletricista  para  substituir  sua  saída  ultrapassada.  Não  anule  o  propósito  de  segurança  deste  βύσμα.

Este  símbolo  adverte  o  usuário  da  presença  de  níveis  perigosos  de  voltagem  dentro  da  caixa.

  Os  sistemas  de  amplificadores  e  auto-falantes  FMIC  têm  capacidade  para  produzir  altíssimos  níveis  de  

pressão  de  som  os  quais  podem  causar  perda  temporária  ou  permanente  de  audição.

  Este  produto  deve  estar  localizado  longe  de  fontes  de  calor  tais  como  radiadores,  aquecedores  ou

Instruções  Importantes  de  Segurança

Seja  prudente  ao  definir  e  ajustar  os  níveis  de  volume  durante  a  utilização.

  Durante  a  operação:  Mantenha  pelo  menos  6  polegadas  (15,25cm)  de  espaço  livre  por  detrás  desta  unidade  

para  permitir  uma  correta  ventilação  e  refrigeração  da  mesma.

  AVISO:  Manutenção  e/ou  reparo  de  quaisquer  partes  integrantes  desde  produto  não  devem  ser  realizadas  

por  usuários,  campinhe  o  serviço  somente  a  tecnicos  especializados.

  Desconecte  o  cabo  de  energia  antes  de  limpar  a  superfície  exterior  deste  aparelho  (χρήση  um  pano  úmido  

somente).  Espere  até  que  esteja  completamente  seco  para  reconecta-lo.

  Não  derrame  ou  espirre  líquidos,  nem  coloque  objetos  que  os  contenham  sobre  este  aparelho.



F .  GAIN—Έλεγχος  απολαβής  προενισχυτή.  Οι  υψηλότερες  ρυθμίσεις  αυτού  του  

κουμπιού  θα  αυξήσουν  την  παραμόρφωση  του  προενισχυτή.

Γ .  Χαμηλές /  ΜΕΣΑ /  ΥΨΗΛΗ—Χαμηλή–  Μέση–  και  Υψηλής  συχνότητας  
χειριστήρια  τόνου.

ΕΝΑ .  ΕΙΣΟΔΟΣ—Συνδέστε  την  κιθάρα  σας  εδώ.  Χρησιμοποιήστε  μόνο  θωρακισμένο  
καλώδιο  οργάνων  υψηλής  ποιότητας.

Β .  GAIN—Έλεγχος  απολαβής  προενισχυτή.  Οι  υψηλότερες  ρυθμίσεις  αυτού  του  

κουμπιού  θα  αυξήσουν  την  παραμόρφωση  του  προενισχυτή.
το  μπλε  LED  παρακάτω.

cHanneL  tWo—κανάλι  μεσαίου  κέρδους

Έλα.

ΕΓΩ .  SELECT—Πατήστε  το  κουμπί  επιλέγει  αυτό  το  κανάλι  που  υποδεικνύεται  από

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:  Για  καθαρότερο  ήχο  από  αυτό  το  κανάλι,  ρυθμίστε  το  κουμπί  
VOLUME  στο  μέγιστο  και  ξεκινήστε  με  το  χειριστήριο  GAIN  σε  μια  ελάχιστη  

ρύθμιση,  ανεβάζοντάς  το  στο  επιθυμητό  επίπεδο.
H .  VOLUME—Έλεγχος  απολαβής  μετά  τον  προενισχυτή

Αυτός  ο  επαγγελματικός  ενισχυτής  all-tube  αναπτύχθηκε  για  να  πληροί  τις  ακριβείς  προδιαγραφές  του  Edward  Van  Halen,  ενός  από  τους  αληθινούς  ζωντανούς  
θρύλους  της  ροκ  κιθάρας.  Το  ευέλικτο  σετ  χαρακτηριστικών  του  ενισχυτή  5150-III  επιτρέπει  τη  δημιουργία  τόνων  από  καθαρό  έως  τραγανό  έως  πλήρη  παραμόρφωση,  
εμπνέοντας  απεριόριστη  καλλιτεχνική  έκφραση.  Η  οδική  κατασκευή  χωρίς  συμβιβασμούς  υπόσχεται  κορυφαία  απόδοση  για  χρόνια

το  πράσινο  LED  παρακάτω.

ελέγχους  τόνου.

Εισαγωγή
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G .  ΧΑΜΗΛΗ /  ΜΕΣΑ /  ΥΨΗΛΗ—Χαμηλή—  Μέση—  και  Υψηλή—συχνότητα

Ε .  SELECT—Πατήστε  το  κουμπί  επιλέγει  αυτό  το  κανάλι  που  υποδεικνύεται  από

Κανάλι  ένα—καθαρό  κανάλι

Δ .  VOLUME—Έλεγχος  απολαβής  μετά  τον  προενισχυτή



•

εγγεγραμμένος.

•  Χρωματικά  κωδικοποιημένα  LED  καναλιών  και  ποδοδιακόπτη

Ο .  POWER  LAMP—Δηλώνει  ότι  ο  ενισχυτής  είναι  αναμμένος  όταν  ανάβει

από  τα  τρία  κανάλια

•  Μεταλλική  σχάρα  μπροστινού  πίνακα  με  ριγέ  μοτίβο  EVH

•  Πραγματική  διαμόρφωση  τριών  καναλιών  με  ειδικά  χειριστήρια  Gain,  Volume,  EQ  και  Presence  •  Προσαρμοσμένος  
ποδοδιακόπτης  βαρέως  τύπου  με  απλοποιημένη  διαμόρφωση  "βήμα  στο  κανάλι  που  θέλετε"

.  ΠΑΡΟΥΣΙΑ—Έλεγχος  τόνου  εξαιρετικά  υψηλής  συχνότητας  για  κάθε  Ν

Κ .  ΧΑΜΗΛΗ /  ΜΕΣΑ /  ΥΨΗΛΗ—Χαμηλή—  Μέση—  και  Υψηλή—συχνότητα
ελέγχους  τόνου.

Σχεδίαση  προενισχυτή  εξαιρετικά  υψηλού  κέρδους,  προσαρμοσμένη  φωνή  για  μέγιστο  αρμονικό  περιεχόμενο

το  κόκκινο  LED  παρακάτω.

Το  κουμπί  θα  αυξήσει  την  παραμόρφωση  του  προενισχυτή.

μοναδικά  χαρακτηριστικά  περιλαμβάνουν:
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J .  GAIN—Έλεγχος  απολαβής  προενισχυτή.  Υψηλότερες  ρυθμίσεις  αυτού

Μ .  SELECT—Πατήστε  το  κουμπί  επιλέγει  αυτό  το  κανάλι  που  υποδεικνύεται  από

Κανάλι  τρία—Κανάλι  υψηλού  κέρδους

L .  VOLUME—Έλεγχος  απολαβής  μετά  τον  προενισχυτή



ΠΑΡΑΛΛΗΛΟ

+

V .  ΠΟΔΙΑΚΟΠΤΗΣ—Συνδέστε  το  καλώδιο  του  παρεχόμενου  ποδοδιακόπτη  εδώ  (Δείτε  την  

επόμενη  σελίδα  EVH  FOOTSWITCH  {Y}).

100W

ΚΑΝΕΝΑ  

Ω
=

Ω

Χ .  ΕΞΟΔΟΙ  ΗΧΕΙΩΝ—Για  σύνδεση  σε  ντουλάπι  ηχείων.  Όταν  χρησιμοποιείτε  ένα  ερμάριο  

ηχείων,  μπορεί  να  χρησιμοποιηθεί  οποιαδήποτε  υποδοχή.  Χρησιμοποιήστε  μόνο  ένα  

υψηλής  ποιότητας  μη  θωρακισμένο  καλώδιο  ηχείων.

ΜΑΚΡΙΑ  ΑΠΟ

= Ω

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:  Το  περίβλημα  ηχείων  5150-III  412  (συνιστάται)  έχει  σύνθετη  αντίσταση  

16  Ohm.  Όταν  χρησιμοποιείτε  ένα  περίβλημα  ηχείων  5150-III  412,  ρυθμίστε  το  

διακόπτη  LOAD  IMPEDANCE  στο  "16Ω".

ΕΞΩ

+

PREAMP  OUT—Συνδέστε  σε  άλλο  ενισχυτή  EFFECTS  RETURN  ή  POWER  AMP  IN  για  

ταυτόχρονη  χρήση  πολλαπλών  ενισχυτών.  Αυτή  η  έξοδος  μπορεί  επίσης  να  

χρησιμοποιηθεί  για  την  αποστολή  του  σήματος  του  προενισχυτή  απευθείας  σε  έναν  

μίκτη.

ΑΝΑΜΟΝΗ

ΕΞΟΔΟΙ  ΗΧΕΙΩΝ

ΒΡΟΧΟΣ  EFFECTS

Ω

ΦΟΡΤΩΝΩ

Τ .  EFFECTS  LOOP—Χρήσιμο  για  την  απόκτηση  μέγιστης  απόδοσης  από  εφέ  rack-mount  ή  

πεντάλ  όπως  Reverb,  Delay,  Chorus,  κ.λπ.  Συνδέστε  το  SEND  στην  είσοδο  της  μονάδας  

εφέ  και  RETURN  στην  έξοδο.

ΟΜΙΛΗΤΗΣ

ΠΟΔΙ

V

=

Όταν  χρησιμοποιείτε  δύο  περιβλήματα  ηχείων  5150-III  412,  ρυθμίστε  το  διακόπτη  
LOAD  IMPEDANCE  στο  "8Ω".

4�  8�  16�

Ω

+

Οι  διαμορφώσεις  ηχείων  είναι  οι  εξής:

ΑΣΦΑΛΕΙΑ  ΗΛΕΚΤΡΙΚΗ

ΕΠΙ

προτεινόμενες  ρυθμίσεις

ΚΑΝΕΝΑΣ

W .  LOAD  Impedance—Επιλέγει  την  σύνθετη  αντίσταση  εξόδου  του  ενισχυτή  ( ,    ή    

Ohms)  ώστε  να  ταιριάζει  με  το  φορτίο  των  ηχείων.

+

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:  Ένα  ηχείο  πρέπει  πάντα  να  είναι  συνδεδεμένο  σε  μία  από  τις  υποδοχές  

ηχείων  όταν  ο  ενισχυτής  EVH  είναι  "ON"  ή  μπορεί  να  προκληθεί  βλάβη.  Θέστε  τον  

ενισχυτή  "OFF"  ή  σε  "STANDBY"  ενώ  αλλάζετε  τις  συνδέσεις  ηχείων  ή  τις  ρυθμίσεις  

σύνθετης  αντίστασης.

ΑΝΤΙΣΤΑΣΗ

ΕΞΟΥΣΙΑ

=

ΓΡΥΛΟΣ

Hz  533W

ΔΙΑΚΟΠΤΗΣ

+

T4A  L

ΕΙΣΑΓΩΓΗ

ΟΜΙΛΗΤΗΣ ΑΝΤΙΣΤΑΣΗ

Q .  FUSE—Αντικατάσταση  μόνο  με  την  ίδια  ονομαστική  τιμή.

ΑΠΟΣΤΟΛΗ  ΕΠΙΣΤΡΟΦΗΣ
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ΕΠΙ

=

ΚΑΝΕΝΑ  

Ω

Π .  POWER  INPUT—Συνδέστε  το  παρεχόμενο  καλώδιο  τροφοδοσίας  σύμφωνα  με  τις  

ονομασίες  τάσης  και  συχνότητας  που  αναφέρονται  στον  πίσω  πίνακα  του  ενισχυτή.

4  λεπτά  ΣΥΝΟΛΟ

Ω

S .  STANDBY—Βάζει  τον  ενισχυτή  σε  λειτουργία  STANDBY  για  να  διατηρεί  ζεστούς  τους  σωλήνες  

κατά  τα  διαλείμματα.  Απενεργοποιήστε  όταν  ενεργοποιείτε  τον  ενισχυτή.  περιμένετε    

δευτερόλεπτα  και  μετά  ενεργοποιήστε  το  διακόπτη.  Αυτό  παρατείνει  τη  διάρκεια  ζωής  του  
σωλήνα.

ΜΑΚΡΙΑ  ΑΠΟ

ΤΖΑΚ  

Ω  

Ω  

Ω  

Ω  

Ω

250V

ΕΞΟΥΣΙΑ

ΣΥΝΘΕΣΗ

PREAMP

R .  POWER—Ενεργοποιεί  τον  ενισχυτή

U .



2251000x00*  (120V,  60Hz);  
2251004x00*  (230V,  50Hz)  UK;  
2251007x00*  (100V,  50Hz)  JPN;  2251009x00*  (220V,  60Hz)  ROK

Ποδοδιακόπτης  (περιλαμβάνεται):  4  κουμπιά,  ένα /  δύο /  τρία /  εφέ  on-off  (070926)

Αριθμοί  εξαρτημάτων:

ΔΥΟ

Ασφάλειες:

Προδιαγραφές

Βάθος:  11,5” (29,3  cm)

Υ

Αντίσταση  εξόδου:  4Ω /  8Ω /  16Ω  (επιλέξιμο)

Ύψος:  10,25” (26  cm)

Σημείωση:  Ο  ποδοδιακόπτης  5150-III  θα  πρέπει  να  συνδεθεί  στον  

ενισχυτή  πριν  από  την  ενεργοποίηση  του  POWER.  Εάν  ο  ποδοδιακόπτης  
αποσυνδεθεί  ή  επανασυνδεθεί  μετά  την  ενεργοποίηση,  ο  ενισχυτής  
ενδέχεται  να  μην  λειτουργεί  σωστά.

Αντίσταση  εισόδου:  1MΩ

Βάρος:  55  λίβρες  (25  κιλά)

Απαίτηση  ισχύος:  533W

ΥΠΑΡΧΟΝΤΑ

Μονάδες  220-240V,  F3A  L,  250V;Μονάδες  120V,  F6A  L,  250V;

5150-III  412  Straight  Speaker  Περίβλημα,  2252100x00*
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Προτεινόμενα  περιβλήματα  ηχείων:

Τύπος:  PR  684

Μονάδες  100V,  F7A  L,  250V;

ΕΝΑΣ

.

2251001x00*  (110V,  60Hz)  TW;  2251003x00*  (240V,  50Hz)  AUS;  2251005x00*  
(220V,  50Hz)  ARG;  2251006x00*  (230V,  50Hz)  EUR;

Πλάτος:  29,75” (75,5  cm)

Συμπλήρωμα  σωλήνα:  Τέσσερις  σωλήνες  εξόδου  6L6WXT,  οκτώ  σωλήνες  προενισχυτή  12AX7

EVH  FOOTSWITCH—Ο  ποδοδιακόπτης  επιτρέπει  την  εύκολη  επιλογή  
οποιουδήποτε  από  τα  τρία  κανάλια  καθώς  και  τον  βρόχο  εφέ.  Όταν  
ανάβουν,  οι  λυχνίες  LED  καναλιού  πράσινου,  μπλε  και  κόκκινου  
αντιστοιχούν  με  τις  λυχνίες  LED  καναλιών  στον  μπροστινό  πίνακα  
του  ενισχυτή.

Έξοδος:  100  Watt  RMS  σε  4,  8  ή  16  Ohm

*Χρωματικός  κωδικός  εξωτερικού  χώρου:  Μαύρο  "x"=0,  Ιβουάρ  "x"=4

ΤΡΙΑ
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